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Los molinos detrigo de Alcaucin/The Flour Mills of Alcaucin
(Hilary Gavilan)

AHabl aba con un hombr
detras de la nuestra (ahora vive en Gua
Granada) y se sorprendia de cémo todo h
cambi ado. € Tambi ®n
entonces casi no habia olivos, incluso en
pendientes por ahi @&0 (Chris Cluderay, Las
Provincias)

Como decia este esecino de aqui, hace afi
practicamente no habia olivos (comparado col
que hay ahora) en los terrenos de nue
municipio. En su lugar se cultivaba trigo, aven.
cebada y los molinos atestiguanesta actividac
agricola. La mayoria de estos molinos dejaror
funcionar en los afios 50 y 60: Molino Maria B¢
en 1959 pero Molino Quemado funcion6é ha
1976. Algunos de estos molinos se encuentral
estado ruinoso y otros se han convertido en ¢
particulares.

Los Molinos de Alcaucin (del norte al sur) son
siguientes:

Al was talking with a guy on Friday who h:
grown up in the house behind us (he now Ii
in Guadix) and he was amazed at how it hac
changed. ..... He also spoke about how the
were hardly ay olive trees then, only cereal
even on the steep s
(Chris Cluderay, Las Provincias, 2006)

Like this acquaintance of Chris said, years i
there were practically no olive trees on the hi
slopes and valleys around Alcauci@nly wheat
oats and barley were growrBut you can still
see evidence of this activity in the presence
the old flour mills hereMost of these mills
ceased functioning in the 1950s and 60s: Mol
Maria Baez in 1959 but Molino Quemar
worked on until1976.Some are in ruins whils
others have been converted into private hous

Starting in the north, they are

Molino Pepito (Pepito: presumably the name
someone)

Molino Enmedio (the mill in the middle)
Molino Zarate (a surname)

Molino Quemado(theburnt mill)

Molino de Maria Baez(the name of the owner)
Molino Barco (at the hamlet Molino Barco)
Molino Calayo at Venta Baja (a local
nickname)



Molino Pepito, Molino En Medio, Molino Zarate
Molino QuemadpMolino de Maria Baez, Molinc
Barco, Molino Calayo (en Venta Baja) y Molir
Navarro (en el rio Cardenas).

No sécuando se construyé la mayoria de e
molinos pero el Molino Quemado data
principios del siglo XVIII. Este molino se llamac
primero Molino de Villa Lobos pero después
sufrir un incendio a finales del siglo XIX recibio
nombre de Molino QuemadAunque la revolucior
industrial hizo poca mella la Axarquia, |
molineros se enteraron de la maquinaria nueva
produciria mas harina. Hay maquinaria del si
XIX en el Molino Quemado que proviene de
empresa londinense de James Gordon vy
Proaré encontrar esta empresa para averigu:
tenia documentacion relacionada con ¢
maquinaria pero sin éxito.

Las piedras o ruedas de molino venian primerc
canteras en sitios como Tajo de los Gua
Colmenar y El Torcal pero méas tarde serian
importacion. En el Molino de Maria Baez hay L
rueda de La Ferre sous Jarre en el valle del M
en el norte de Francia. Estas enormes ruede
transportaban desde el puerto de Malaga hasta
molinos remotos y ahi se habrian colocado a |
de muchaderza humana.

La fuente de energia para estos molinos era el
del rio; un sistema inventado por los moros par
uso eficaz del agua. El agua corria por una ace
y caia por unos cubos (construcciones en form
chimenea) de mucha altura. La fuerdel agua a
caer hacia girar las ruedas horizontales
rodeznos) que movian las piedras que molia
trigo. Debajo del Molino Maria Baez todavia
pueden ver dos rodeznos, uno de hierro y el otr
madera e hierro.

La mayoria de los molinogue he visto tenia dc
cubos pero hay uno por encima de Sedella que
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There is also Molino Navarroorth west al
Venta Alta on the river Cardenas, a tributary
the main ver. (Navarro: someone originatin
from Navarra)

| do not know when the majority were built, b
| do know that Molino Quemado dates from {
early 1700s. This mill was originally callec
Molino de Villa Lobos but after a fire there

the late 180s it became known as El Molir
Quemado. Spain may have missed out on mt
of the Industrial Revolution as occurred in ott
countries. But country millers had heard tl
machinery had been developed which co
increase production: there are turbined ather
cast iron machinery at Molino Quemado whi
came from James Gordon and Co. Lond
sometime in the late 18003.tried to find that
company to see if their archives had record:
the shipment of this machinery, but | failed.

The stone for the grding stones of these ol
mills would have come originally from loci
places such as Tajo de los Guaros, Colm¢
and El Torcal. However word spread that tf
best stones were being produced in France
Ferre sous Jouarre, in the Marne Vall
northernFrance. One of these stones still exis
at Molino de Maria Baez.There are alsc
amazing stories of how wagons pulled by mt
transported these incredibly heavy stones fi
the port at Malaga to their remote country m
and how they were rolled intolgze by many
men.

For centuries these flour mills would have be
powered by water. This was diverted from f
rivers to run along channels (acequias) and (
down deepulb.oké gpeedof thi
falling water drove the horizontal wheels bel
the grinding stones.Vertically from each whee
ran a shaft which was connected to and tur
the grinding stonesBelow Molino Maria Baez



tiene uno. Cerca de VékMalaga existid ur
molino impresionante, Molino Cerca Niebla, q
tenia tres cubos pero que por desgracia desape
con la construccion de la autovia. Alggnmolinos
tenian la capacidad de moler grandes cantidade
trigo. No tengo datos para los molinos de Alcau
pero un molino cerca de Periana, El Algarrot
que tenia dos cubos, producia hasta 200Kilos
harina por hora.

Me encantan estos molinostigmios, incluso en si
estado ruinoso. También me encantan las eras
muchas en el municipio, y admiro el trabajo de
hombres que las hicieron. Primero habria que ¢
un espacio llano (cosa dificil en esta zona rocos
luego se creaba un empedraticantos rodados
la vez practico y bonito. También dgusta
contemplar las zonas de empedrado que

sobrevivido. Hay un empedrado en el Moli
Maria Baez que me da mucho placer. Los

hicieron estos empedrados y eras fueron g
normal y corrierg pero con unas habilidad
extraordinarias.

En cuanto a nuestro molino, casi todo el mundo
aqui conoce la historia de Maria Baez, la duefie
molino en diciembre de 1936, cuando delincuel
de Rio Bermuza lo atacaron. Mataron a su ma
pero elladisparé contra ellos, matando a uno. E
epi sodi o se cuenta en
M8quis en | a Axarqu?2ai
El autor refiere a los bandoleros pero me pegun
eran miembros de los Maquis porque hay cue
parecidos acercale los Maquis en la zona (
Periana, donde secuestraban a familiares de
agricultores mas ricos para obtener un rescate.

Una cosa que no entiendo es por qué la g
andaba distancias tan largas para llevar el gra
un molino cuando habia molinosasicerca de s
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the old horizontal wheels can still be seen, |
made of iron, the other/older one is a mixture
wood and iron. The Moors developed thi:
system many years ago as a means of using
little water to maximum effect.

Most of the mills | found had tweubos but
there is a mill in the hills above Sedella whi
has only one.And near the coast near Vele
Malaga, there el to be a majestic old mi
called Molino Cerca Niebla (Mill near th
Clouds) which had threeubos It must have
been quite a sight but sadly it was destroye
make way for the motorwaydAnd some had thi
capacity to grind a significant amount of flour
have no figures for the Alcaucin mills, but the
are statistics for a mill near Periana,
Algarrobal, which had two cubos and col
produce 200kg flour an hour.

| love these old mills, even in their ruined ste
they appeal to me.And | also love the many
6eras de tr i golhere(must be
dozens around Alcaucin.am full of admiration
for the men who made these: to make a I
area in this hard and rocky terrain amazes
and then to have the energy to create wonde
coloural patterns from simple stones is
pleasure to seeln a similar way, | love the fev
cobbled areasempedradosyvhich still remain
at Molino de Maria Baez.These were ordinar
people with extraordinary skills.

And talking about our mill, everyone amu
here knows the story of Maria Baeshe was
the owner of this mill when bandits from R
Bermuza attacked in December 194&hey
killed her husband and in defence, she shot
of the band membersThis incident is recounte
i n t he book | Magypsi enold
Axarqui ad by F e rTheavnter
referstot he attackers as
often wondered if they were in fact Maquis
there are similar stories of the Maquis arot
Periana attacking, and often kidnapping, weal
farmers and others similar, to hold them
ransom

Something else which | have not understoos
why people walked miles to get their whe
ground, when there were mills much closer
their fields and homesThe plumber Sfir Sot
who did a lot of work for s at Molino Maria
Baez, told me that his mother would come fr



terreno y casa. El fontanero Sefior Soto, que tra
en la reforma del Molino Maria Baez, me conto (
su madre llevaba el trigo hasta ahi desde Car
de Aceituno. ElI molino en Rio Bermuza qued:
mucho mas cerca de su pueblo. Sé quecasvéa
gente tenia que andar hasta Ventas de Zafe
para comprar trigo pero ¢ por qué usaban un mc
determinado? ¢ Seria por el precio, la honestida
molinero o cuestidén de parentesco?

Después de la guerra civil se contre
rigorosamente la produén de la harina. Sit
embargo, el estraperlo siguid, debido en part
pago de los sobornos que aseguraban que
Guardias Civiles hicieran la vista gorda y
pudiera hacer la molienda también de noche. E
Molino Quemado los hombres vigilaban desde
alto de las rocas para avisar si venian los civiles

Habia muchos molinos en la zona de Periar
Riogordo y el museo de éste tiene unas f
magnificas de los molinos, los muleros y los mt
cargados de trigo. Bien merece una visita. Algu
de estos molinos se usaron para produ
electricidad a partir de principios del siglo XX, p
ejemplo Molino Alto en Riogordo. Alcaucin ten
su propio Fabrica de Luz mas arriba del Mol
Pepito. Todavia se pueden ver las ruinas
edificio y de la alberca dde donde caia el agu
Esta fabrica producia electricidad para alumt
algunas calles y las casas de los mas adinerad
Alcaucin y Canillas de Aceituno.

El pan se hacia en los hornos. Mucha gente ¢
campo tenia su horno particular pero habisbian
hornos comunitarios. Muchos de éstos fue
destruidos por la Guardia Civil después de la gu
en un intento de parar el suministro de pan a
Maquis. El dnico horno comunitario que

encontrado es el que esta en ElI Esp
Desgraciadamente, audo volvi a visitarlo hace
unos afos, lo encontré casi enterrado debajo ¢
monton de materiales para la construccion. Es)

4

Canillas Aceituno to this mill with her whea
The mill at Rio Bermuza would have been mt
closer to her village.l know that some peopl
had to walk to Ventas de Zafarraya to buy wh
as they had none of their ownBut why did
people take it to specific mills to be grounc
Did some millers charge less than othel&®re
some more honest than other& did people
go to a mill where they had family connectic
even though it may have be#urther to walk?

After the Civil War, flour production was
strictly controlled. However a black market i
flour thrived as people told me that the Guar
Civil could be bribe
that milling could continue through thaght.
And at Molino Quemadonen stood guard o
the high rocks around the mill to warn of a
approaching Guardia!

There were many more flour mills aroul
Periana and RiogordoThe little museum at th
latter village has wonderful old photos of the
mills, mules and mularivers laden with thei
cargo. It is well worth a visit. Some of these
old mills were converted to produce electric
in the early 1900s.Molino Alto at Riogordo
was such a one.However Alcaucin had i
pur pose built 0 Fs#uated
upstream from Molino PepitoYou can still see
a few ruined walls and, high above on 1
hillside, the large rectangular water deposit fr
which the water ran down to power the turbin
This produced electricity for street lighting anc
few wealthier houses in Alcaucin and Canill
Aceituno.

The wheat was made into bread which v
baked in Ohor nos .May
country people would have had their o
individual bread ovens but the villages h
communal onesMost of those commal ovens
were destroyed by the Guardia Civil after f
Civil War as the authorities tried to preve
supplies reaching the Maquis.The only
communal oven | ever found was at Espino
was so delighted to find one intadt. was very
special to me butaglly when | visited again
couple of years later it was nearly buried un
building material. | hope it has managed
survive.

The women at Los Cortijillos told me that wh
they were making the bread, they would kee



gue haya sobrevivido intacto.

Las mujeres en Los Cortijillos me contaron c
cuando hacian el pan, guardaban un trozo d
mas en un recipiente especial para usarlo
proxima vez. Me olvidé de preguntarles qué tipc
levadura usaban.

Me encantaria descubrir mas acerca de e
molinos ademas de otros aspectos de la his
local. ¢ Podria el grupo de Los Verdes fomenta
grupo de historia donde la gente pudiera contal
cosas depasado? Una pregunta de las muchas
tengo es si habia molinos para la fabricacion

papel.

Para terminar, y cambiando de tema: me gus
saber mas sobre el Cortijo Alcazar. Paseando
eselugar he encontrado olivos, nogales, higue
albaricoqueros y madrofios. Me interesaria s
quiénes vivieron ahi. ¢Como era  sSu Vi
¢ Estuvieron ahi cuando los Maquis se refugiabe
la sierra? ¢Hasta cuando ocuparon el cortij
porqué lo dejaron? Se fueron a otro cortijo
emigraron?

Si alguien puede informar sobre cualquier aspt
del pasado del municipio, que se ponga en conl
conmigo, Hilary Gavilan, a través deWweb de Los
Verdes de Alcaucin www.losverdesalcaucin.or
Se lo agradeceria mucho.

piece of the dough, in a specmot, as a starte
for the next time they baked breadVhat |
forgot to ask was what sort of yeast or rais
agent did they use?

Apart from just writing what little |1 know abot
these flour mills and their history, | just wis
there was some way of &éng more from loca
people about these places and the ev
surrounding themMaybe the Green Party cou
start an oral history group?

Finally and changing the subject completely
to something | have often wanted to know m
about: the old farm &athe higher barbeque si
in the Parque Natural: Cortijo Alcazar
Wandering around there | have found oli
trees, walnut, fig, apricot and even t
strawberry trees.| would love to know whc
used to live thereWhat was life like for then
there? Were they there when the Maquis we
in the mountains?When did they leave an
why? Was it when the Parque Natural w
created or earlier because they were harasse
the Maquis? Did they leave to go to anoth
farm or to the village? Does anyone remerer
anything about this farm and the family w
lived there?

If anyone can answer any of these questi
please contact me via the Green Party web
www.losverdesalcaucin.org

* % %

Al turismo, una sonrisa /
Give the burist a smile! (Mmario Blancke)

Seguramente que algunos de vosotros
acordais de la campafa publicitaria de la Jt
de Andalucia que se llamakia:A | turi
s o n r.iCre@recordarme que esto fue por
afos 94 095. Estos ultimos afios, en gran pe
por culpa de la crisis economica, los turis
estan escaseando. Se ha visto peligrar la fu

A few of you might remember a publicit
campaign of the Junta de Andalucia, somet
around the years 94 or "95. The subject of
campaign wasit Gi ve urh et t @Oves
recent years, mainly due to the economic crisis,
impact of tourism on the Spanish Gross dome
Product (GDP) has dropped from 11.7% in 199¢


http://www.losverdesalcaucin.org/
http://www.losverdesalcaucin.org/

de ingresos y puestos de trabajo en mas de
de nuestros negocios locales. En el conjuntc
Espafia, la aportacion delurismo al PIB
(Producto Interior Bruto) ha caido del 11.7%
1999 al 10.3% en el 2009.

Nuestro pueblo es un pueblo de interior com«
son la Vifiuela, Periana, Riogordo o Colmer
Esto significa que tenemos la competencie
lado. Por eso conviene haoan esfuerzo pari
atraer a los turistas y sobre tocaidarlos para
que vuelvan y nos hagan buena publicidad
Su pais de origen

La responsabilidad de conseguir esta met:
una tarea compartida. EI Ayuntamiento put
facilitar la comunicacion medianiaterpretes-
lo estd haciendo en cierta medida; la pol
local deberia mostrar su rostro mas ama
ayudando donde puedan; igual los negocios,
supuesto, que son los mas interesaqmso
también cada uno de nosotrodNo podéis
imaginaros la impodancia de una sonrisa pa
los turistas, y una sonrisa no cuesta nada.

Todos y cada uno de nosotros puede en a
momento convertirse en guia turistica de
pueblo. Déjame contar lo que nos pasé haci
par de semanas. Estdbamos paseando en '
Baja cwando un coche se acercaba n
lentamente, obviamente buscando una direcc
Se paré a nuestro lado. Era una pareja
daneses con su bebé, buscando una case
habian alquilado en Molino Barco. ¢Dios m
como explicar a esta gente como llegar a Mo
Barco? Ademas, empezaba a anochecer.
muj er ten2a | a sol ut
coche con ell os, y O
coche y en menos de cinco minutos llegamc
su casa de alquiler dénde iban a pasar
semanita. Me dieron las graciasrpq u e
habriamos encontrado la casa sin vue
ayudao.

Si conseguimos fomentar en nuestro pueblo
espiritu, tendremos la batalla ganada, aur
tardemos unos afos en ver sus fru
Parafraseando a un presidente muy conoc
ANo t e prgeegAlcautiremiedé lmace
por ti, sino mas bien qué es lo que tu puec
hacer por Al cauc?2no.

10.3% in 2009.

Qur wvillage is what w
like La Vifuela, Periana, Riogordo or Colmene
This means that we are surrounded by our di
competitors: more than enough reason to ma
special effort for our tourists. These efforts sho
not only be directed towards attracting the tour
to our village, but @o and more importantly
towardscaring for the tourist so that they com
back and speak well of our village in their homr
countries.

The responsibility for achieving this goal
everybodyodos. The Town
interpreters to make communitat easier, loca
police should offer their help; local businesses n
of course collaborate as it is in their own bene
but also every one of us too. All of you are v
well aware of the importance of a simple smile
a tourist, as one day you weyee of them.

Tu sonrisa me enciende el corazén.

Everybody can, in an unexpected moment, be a
to be a Atourist guid
you of an incident that happened only a few we
ago. We were walking in Venta Baja towards
home when we saw a car driving at veyy speed,
obviously looking for an address. They stopy
next to us, asking for help. It was a Danish cot
with their baby, looking for a house that they
rented for one week in Molino Barco. My Go
How do you explain the way to Molino Barco
sombody who doesnoét k n
matters worse, it was already darkening! My w
had the answer. She sc¢
t hem, I wi || wal k h o
mi nut es, we had arri v
Barco. The cou@ were very grateful and said tr
they would never have found the place without
help.

If we can convince people to adopt such an attiti



than half of the battle is won. However, it will ta
years before we wild|l

built in a day. To end, | would like to paraphras
wel | known president:
can do for you, ask wil

¢, Qué es la dieta mediterranea?
What is the Mediterranean Diet? (Sergio Molina)

Las investigaciones demuestran que los pa
del sur de Europa tienen menores tasas
mortalidad cardiovascular y mejor
expectativas de vida que los paises del nort
Europa y Estados Unidos.

La investigacion cientifica actual indica que
antioxidants, provenientes de las frutas, |
verduras, el vino y el aceite de oliva, y |
acidos grasos omega del pescado y lo
vegetales, son los que encierran el secreto d
bondades de las dietas mediterraneas.

La clave esta en el tipo de grasa mas quiae
cantidad consumida: la dieta occidental, com
de EE.UU., es rica en grasas saturadas, mie
que las dietas mediterraneas s@as en monc
insaturados.

Componentes y habitos alimentari
caracteristicos de las dietas mediterraneas:

- Frutas werduras en abundante cantidad

- Alimentosfrescos minimamente procesado

- Aceite de olivacomo principal fuente d
grasa

- Cereales, princgmente, pan y pastas,
diario

- Legumbres, semillas, noes y frutos secos

Recent investigations have proved that
Mediterranean population of Europe has a lo
level of cardiovascular mortality and longer i
expectation than people fromorthern Europe or
USA. Those scientificnvestigations are current|
pointing towards the antixidants present in frui
vegetables, wine and olive oil, as well as
omega3 acid fats from fish and vegetables.

The type of fat that we consume has more imj
than the amount. While the diet of estern
countries like the USA contains mainly satura
fats, the Mediterranean diet contains more m
unsaturated fats.

Characteristics of the Mediterranean diet:

- Alot of fruit and vegetables

- Fresh food with minimum processing

- Olive oil as the main soce of fat

- Dalily cereals, mostly bread and pastas

- Lactic products, mostly fermented: yoghurt
cheese in moderate quantities

- Eggs: 1to 4 per week

- Fish: 2 to 4 times per week

- Red meat: small quantities, or a few time:
month

- Frequent use of spices ammbndiments like
lemon, vinegar, garlic, aromatic hertk



diariamente

- Productos lacteos, principalmer
fermentados, yogurt y quesos, consumi
todoslos dias en moderada cantidad

- Huevos: 14 por semana

- Pescado: consumo moderade4(2eces por
semana)

- Ave: consumo rmderado (24 veces pol
semana)

- Carnes rojas: consumo en pequefia cantid
algunas veces ahes

- Uso habitual de especias y condimen
variados como limén, vinagre, ajo hierk
aromaticas, mentarégano, canela, etc

Alimentarse de forma saludable esta al alce
de todos. El principal problema es que 1
dejamodnfluenciar por la publicidad queos
hace comprar productos sin pensar en
beneficios o perjuicios que estos no ocasiona
Golosinas, bebidas alcohdlicas, refres
gaseosos, alimentos azucarados, abuso c
ingesta de carnes, etc. Todo esto acompafiac
la vida sedentaria, haceug nuestra calidad d
vida se vea afectada.

* % %

cinnamon, mint, &

Healthy food is readily available to everyone. 1
main problem is that we are so easily influencec
advertising to buy products without consideri
their benefits or harmful eféés. Sweets, alcohc
and fizzy drinks, overconsumption of meat €
together with our sedentary life style, result ir
shorter life expectancy. According to the lat
studies, in Spain, for the first time in decad
children are going to live, on avemgshorter lives
than their parents and grandparents, due to the

of the Mediterranean diet.

Dieta Mediterranea
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iSi puedes! (y debes) Kes you can (andyou should)
(Mario Blancke)

¢Sabias que en Espafia viven mas de 70(
residentes europsaon derecho al voto municipa
Segun el Instituto Nacional de Estadisticas,
provincia de Malaga cuenta con unos 78.(
residentes extranjeros. Solo unos 35.000 e
incluidos en el censo electoral.

El ciudadano Espafol, al empadrona
automaticamele estara incluido en el cen:
electoral. Los residentes Europeos y de otros p:
con acuerdos bilaterales como Argentina, tie
que expresar explicitamente su voluntad de v
incluidos en el censo electoral. Los Verc
pensamos que el Ayuntamientobdeia ofrecerles
automaticamente esta posibilidad y asi acabar
la confusion.

Los Verdes de Alcaucin, juntos con SOHA, f
hecho y estan haciendo camparfia para conven

8

Did you know that Spain has more than 700,
European residés and that only 50% of them a
registered to vote in the municipal electior
According to the Spanish Institute for Statisti
about 78,000 foreigners with the right to vote
living in the province of Malaga, but only 35,000
them are included irthe electoral roll,el censo
electoral Are you one of them?

A Spanish citizen, when registeregh(padronadp
Is also automatically registered to vote. This
NOT so for the European residents. You m
clearly express your wish to participate

municipal and/or European elections to be incluc
in the voting list. We feel that the Town H:
should automatically offer this possibility whe
you go to register, but till now, this is n
happening.



los residentes comunitarios de la necesidad
empadronarse y al mismo tiempo tapal censc
electoral. Hasta ahora, hemos conseguido qu
empadronen alrededor de 30 personas. El resu
no esta mal, pero si insuficiente. (Seguiremos
esta campafia hasta finales de enero del 2011,
luego seguir con ella a partir glenio.)

Los Verdes han sido el Unico grupo en animiase
residentes a empadronarse. Como result
nuestro municipio reci
parte del gobierno regional o central. Este dir
sirve para poder ofrecer los servicios que depet
de sus competencias. Como recordaran de nue

ADI tsi maNoti ci aso (en
http://www.losverdesalcaucin.ojg/ nuestro
municipio tiene un d®

iSi los demas grupos municipales se hubie
unidos a nuestra campafia, quizas @éuwmos
llegado a 100 personas, asi reduciendo nu¢
déficit en 10%!

Las elecciones de mayo 2011 se presentan
complicadas, sobre todo porque el actual Alca
Guillermo Pérez, no tiene claro su candidatt
Otros rumores apuntan a que el ex alcalge,
Martin Alba, podria presentarse con un nu
grupo: Partido Independiente Alcaucin. Como
juicio contra el ex regidor todavia no se
celebrado, solo pesan acusaciones sobre él
ninguna condena. Sigue gozando de todos

derechos civicos, emtr otros, el derecho
presentarse en las elecciones.
Pregunta para nuestros residentes: ¢Por

empadronarme? Pues, aparte de una serie
ventajas, queremos recordarles que es su oblig:
civica. ¢ Cémo te vas a quejar de que falten polit
bomberoso médicos? ElI Ayuntamiento no pue
ofrecer un servicio adecuado sin conocer
totalidad de sus habitantes. Los Ayuntamier
reciben sus dineros en funcion de su padrén
entre el 10 y 20% (nuestras estimaciones |
Alcaucin) no estan empadronados redultado es
una gran pérdida de ingresos, probablem:
suficiente para cubrir gran parte de nuestro dé
mensual.

El problema se extiende también a los nacion:
aungue sea en menor medida. Pero vemos que
ejemplo en la provincia de Sevillaay pueblos
como Cazalla de la Sierra que incluso contrate
dos agentes censales, cuya unica funcion es |
fomentar el empadronamiento.
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The campaign of Los Verdes de Alcaucin, toget
with SOHA, has enabled us to enfranchise at
more 30 people in our village. This is a good res
but not enough. We will continue the campaign
the end of January 2011.

In Alcaucin, we have been the only gro
encouraging people to get registered tbevd\s a
result of our work, Alcaucin will receive more
| ess 3500/ mont h mor e
government. As you probably remember from
last News Letter (on our website), our village he
deficit of 10,0000/ mot
claim to be working for the village had joined ¢
campaign, we might have had over 100 pec
newly registered, reducing our deficit by more tt
10%. You should judge people by their acts, nof
what they say!

The results of n e jons arg
very uncertain, especially now that our curr
mayor, Guillermo Pérez, possibly might not ste
again for election. Other rums say that the
previous mayor might stand for election with a n
party, Partido Independiente Alcaucirs you all
know, the previous mayor has been accused bu
not been condemned, as his trial has not been
yet.

Now why would you register? Apart from tf
advantages of being registered, we have to rer
you that it I's your (
cannot omplain that there are not enough police
attend to you when your house is broken into,
The Town Hall cannot allocate adequate service
it doesnot know how

living here. The Town Hall receives for ea
inhabitant a certaimmount of money to provid
services like transport, schools, doctors, plumb
etc. If 10 to 20% of the inhabitants are 1
registered (my estimation for Alcaucin), then a
of money gets lost. Knowing that our village
l osi ng 10, 000 U9 maren drdstic


http://www.losverdesalcaucin.org/

(Ver: http://www.campitur.com/vernoticia
presentadda-campanade-empadronamienten
cazallaref1160.htm). No es que nos quejemc
pero ¢,no resulta una paradoja, que precisamel
grupo de Los Verdes, el que mas critica recibe
conjunto de los hatantes de este pueblo, resu
ser el grupo que més ha trabajado por ellos?
sera gue la mala prensa que nos persigue no
justificada? Hay que juzgar por los actos, no pot
palabras.

* % %

Those 10 to 20% would probably cover this loss
money. Sooner or later, we will all have to pay
the shortage of funds through new or higher
rates.

You can read more on registering with your To
Hall in the SOHA website
http://www.soha.es/2010/10/19/reqgistervote-2/

Rectificar es de sabios Correction

En nuestro numero anterior, se menciond
abandono que sufren muchos perros en
municipio. A pesar de que no mencionaran
ninglin nombre y que la denuncia era genéric:
duefio de los perros, al reconocerlos en la fotc
guerido manifestar a través de nuestra revista,
sus perros y demas animales de su propiedac
sufren abandanninguno. Se les alimenta a diar
y estan previstos de agua suficiente. Estan al
con |l as vacunas Yy ©prc
veterinario ha podido confirmar todo el anter
mencionado. El mismo admite que existen ce
de abandono lamentablegs que condena estc
actos.

Es cierto que los perros suyos llevaron todc
verano encadenados para que no destrozar:
huerta, pero todo ello a la sombra de un ar
Hemos sugerido que una valla podria separe
huerta del resto de la parcela para a@dos perros
mas libertad de movimiento.

En la préxima edicidén del Tiznao, profundizaren
en la Ley de Proteccién Animal de la Comunic
de Andalucia.
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In our last Tiznao, number 8, we mentioned
fact that many dogs in this area are |
abandonedDespite the fact that the comme
was a general one and that no names \
mentioned, the owner of the dogs, hav
recognised them from the accompany
photograph, wishes us to make it known that
dogs, along with his other animals, are in
way abadoned. They are fed and watered d¢
and have all the relevant vaccinations as wel
the obligatory microchip. His vet has been a
to confirm all this. He agrees with us that ca
of animals being abandoned do unfortunal
occur and he is totally agnst this practice.

It is true that his dogs had been chained
throughout the summer in the shade of a trei
that they would not damage his vegeta
garden. We have suggested that a fence sep
the dogs from the cultivated land so as to ¢
themgreater freedom of movement.

In the next edition of El Tiznao we will take
more detailed look at the animal protection le
in Andalusia.


http://www.campitur.com/vernoticia-presentada-la-campana-de-empadronamiento-en-cazalla-ref1160.html
http://www.campitur.com/vernoticia-presentada-la-campana-de-empadronamiento-en-cazalla-ref1160.html
http://www.campitur.com/vernoticia-presentada-la-campana-de-empadronamiento-en-cazalla-ref1160.html
http://www.soha.es/2010/10/19/register-to-vote-2/

Rincon del consumidor /

Consumer so

MOTOSIERRA: GREENCUT GS6200

La ciisis econdmica, que afecta a casi todos,
obliga a utilizar un poco nuestra imaginacion p
hacer frente a gastos inesperados. En esta ¢
del afo, muchos tienen que echar mano de
motosierra. Resulta que la mia ya tiene muc
afnos y se calientdemasiado rapido para cort
troncos. Una nueva motosierra grande de

marca conocida sale demasiado cara. Asi, d
arriesgarme y compré una motosierra de mi
desconocida a través de internet.

Se trata de la marca GREENCUT distribuida
AGRICOTERRA. Es una maquina grande, ¢
motor de 61,50cc de 3,9 CV y una espada
45cm. (Consulta la website de la empresa).

Evaluacion:

- Entrega muy rapido a domicilio con servicio
paqueteria

- La caja, aparte de la motosierra, contit
guantes, gafas de seglad y protectores pat
el oido

- La maquina arranque con gran facilidad.
fuerza de la maquina es impresionante. Dek
afadir: ANo apto pat
manej ado m8quina de

- El manual de usuario es deficiente: le
demasiado peeaiia con muy poco contrast
Las indicaciones no son siempre correctas

- Los guantes que acompafian la maquina
valen nada. Se deberian sustituir
simplemente tirarlos

- Las pegatinas se caen con facilidad. |
plasticos utilizados no parecen de la me
calidad

Su precio, I VA y tran
con 2 afos de garantia. Mi experiencia inicia
sin duda positiva. Lo bueno no tiene por ¢
siempre salir caro.
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CHAINSAW: GREENCUT GS6200

The economic recession that affects so m
peopleobliges us to use our imagination wh
we have to deal with unexpected expenses.
time of the year, a lot of people (mainly loga
have to use their chainsaws again. Mine is q
old and when | have to saw big olive trunks
heats up very fast. A new one with a larg
capacity from the same manufacturer is way
expensi ve, more ofr I
take a chance on iand buy a completel
unknown one through an internet shop.

The trade mark is GREENCUT and
distributed here in Spain thouc
AGRICOTERRA. (Check their website for mo
information.) It is a big chainsaw with a cylind
capacity of 61.5cc and 3.9 HP aadblade of
45cm.

Evaluation:
- Fast home delivery by courier

(SEUR)

- The box contains the chainsaw, 1 chain
blade, gloves, safety goggles and
protectors

- It is easy to start the engine, the powe!
delivers really impresses. | would nev
recanmend this to somebody witho
previous experience of using a chainsaw.

- The user os manual
incomplete, the typeface is too small w
lack of contrast

- The gloves are of poor quality. They shot
change them for a better quality or simj
send the box without gloves. They lasted |
than an hour

- The stickers on the machine come off w
easily, the plastics used are of less que
than for example Stihl

servi

The price of the chainsaw, including VAT al

home del i very i s 1
warranty!'! My initial experience is ver
positive. Cheap does
bad quality.



AFILADORA ELECTRICA HERCULES HES
85

Por muy potente que sea la motosierra, s
cadenano esta bien afilada, de nada te sirve.
afilar a mano es muy laborioso, y una pequ
piedra en por ejemplo el tronco, se te come
cadena en seguida. Mi solucién hasta ahora
de disponer de varias cadenas y bajar a Vélez
que me les afilaranPero los ultimos afos, Ic
precios para afilar una cadena se han dispaye
no es raro encontrar sitios donde te cobran F

40 por cadena! ! Deci
eléctrica con el miedo de no saber co6
manejarla.

Compré laHércules HES de 85 vatios en
Bauhas en Malaga. Me parecia algo ligera
motor, pero desps de utilizarla, creo que ¢
suficiente para uso doméstico. Ademas, viene
5 afios de garantia. EI manual de instruccior
bastante claro y no tuve problemas en aprend
manejo.

Precio: 520. Mer ece |
benefician de mi copra y me compensan cc
otro servicio. jViva el trueque! Echa

imaginacion para combatir la crisis y comparte
maquinaria con tus vecinos. Todos saldrer
ganando.

Si tu tienes alguna experiencia positiva
negativa de algun producto, esto es tu rinc
para compartirla con los demas de tu pueblo.

* % %
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ELECTRIC SHARPENER HERCULES HES
85

Despite having a lot of power, ii¢ chain is noi
well sharpened, your chainsaw is useless.
can sharpen the chain manually, putting a lo
effort into it. That effort is in vain if you hit i
hidden stone in the trunk of the tree. My ol
solution till now was to have several sp:
chains, take them to Vélez and have th
sharpened. However, over the last years, this
become very expensive. It is not exception to
pay up to 40 to a <cft
takes only 2 minutes. So | decided to buy
electric sharpener myself, still in doubt whett
| could operate it.

| bought a Hercules HES of 85 Watts

Bauhaus in Malaga. | thought that 85 W&
would perhaps not be powerful enough, |
having used it already several times, | m
admit that it is more than enough for domes
use. The sharpener comes with a 5 y
warranty. The wuser os
languages. | had no problems inding out how
to operate the sharpener.

Price: 5240, real ly v
Even my neighbours benefit from my purcha
sharpening their chains, while doing me favo
in return. Long live bartering! In times ¢
economic crisis, use your imagination!!!

Do you have any good or badkgeriences? If
so, share them with the rest of us.



Fotopremio / Fhoto award

Queremos dar nuestro premio de esta edicic
nuestro Ayuntamiento por haber previsto el pue
con paradas de taxis. La foto se refiere a la pa
de vxis en el Cruce de Periana. Ademas, llev

teléfono de nuestras dos taxis

Enhorabuena.

*

oficial

* *

Our award of this edition goes to the Town H
for introducing Taxi ranks in the village. Tt
one on the photo is
P e r i aathatélephori® numbers of our Ta
are advertised. Congratulations.

Foto denuncia / Roto complaint

Estos bancos se encuentran en el ma
izquierda de la carretera entre Venta La Parra
polideportivo. Aparte de que dudamos dsu
ubicacién, no dudamos que se equivocaron €
orientacion. Los bancos estan orientados hacis
muros de unas obras paralizadas desde ha
afos. Haberles colocados en el otro sentidc
podia haber contemplado la totalidad del ve
que incluso e dias nublados sigue sien
espectacular.

* *
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These benches are situated on the left F
between Venta La Parra and the Sports Cel
Besides our doubts about the emplacement,
have no doubts at all about the orientation of
benches, facing the wakld one of the unachieve
building projects of our village. It would ha\
made more sense if the orientation was chan
overviewing the whole of our valley. Even on
cloudy day, it is still a breathtaking view.



